JH R ST 100x140mm ,  70g B4R B8 Ef1

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55 ) 9275 9710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere esté garantia comienza a
partir de la fecha del ticket o factura de compra o de la pdliza de garantia.

2. La presente garantia cubre unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompanfa.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador
la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra segun
prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para
garantizar su funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacion,
pongase en contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer vélida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios
acompanado del ticket o factura de compra y de la podliza de garantia correspondiente
debidamente sellada. Para mayor informacion comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.
6. Para hacer vélida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Republica dirigirse a la
direccién que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccion que
refiere en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta poliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal
de Proteccion al Consumidor, en particular en los Articulos 77,78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:

DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias

PRODUCTO: LAMPARA CON VENTILADOR DE TECHO
MODELO: VLA-09

REFERENCIA: F9701

MARCA: MEGALUZ

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
DONDE FUE HECHA LA COMPRA

AParasu' talacion se r ienda la asist:

LAMPARA CON
VENTILADOR
: DE TECHO

MEGALUZ
MANUAL DE USUARIO

Leer atentamente las instrucciones antes de
poner el aparato en marcha y guardarlo para
posteriores consultas.

Especificaciones de Control Remoto de Lampara Ventilador 2.4G DC

Introduccién al producto:
Este producto usa tecnologia inalambrica 2.4G de control remoto de punto a punto,
de operacion simple y conveniente, alta resistencia a la interferencia.

Parametros técnicos:

Secuencia de interruptor de pared: Luz completa/Luz blanca/Luz amarilla

de personal especializado

Voltaje de entrada:

Tension de salida: 127V~ 60Hz

Potencia de salida LED: 44W

Potencia nominal del motor: <25W
Velocidad del viento: 1 — 6 marchas
Temporizador: 1 hora / 2 horas

Método de recepcion: RF2.4G

Distancia de control remoto: 8 — 20 metros

Bateria de control remoto: No. 7 1.5V x2

Cdédigo de emparejamiento de control remoto:

Deflector de viento

Ventilador 1~ 6 marchas | | %0‘ [

de color + @ @ @
de color - @ @,,,

Temporizador: 1 hora @ @

ENCENDIDO/APAGADO

Encienda el interruptor de poder y presione y mantenga

la tecla de emparejamiento de luz por 5 segundos con la

luz encendida; cuando escuche el pitido o una luz parpadee,

el emparejamiento de codigo habra sido exitoso.

Si necesita emparejar el codigo una segunda vez, necesita

esperar 30 segundos antes de encender el dispositivo y

repetir la operacion anterior .

PRECAUCION:
El interruptor eléctrico no es un producto

aislado y necesita ser operado por personal

Positivo y Negativo

Detener Ventilador +
(limpiar cédigo)

Segmentacion +
(codigo de empareja

[ miento)

Brillo +
Brillo —

Temporizador: 2 horas

Linea cero - N
——————— N

Firewire —L| *L

profesional durante la instalacion. C CONTROLADOR
El interruptor eléctrico es accionado por el
e Antena
control remoto, y la frecuencia inalambrica Motor sincrénico Salida del motor LED
del transmisor del control remoto es 2.4GHz. AN § . o o o LRIy
Operacion de la aplicacion:
1
1. Para descargar la aplicacion (Enjoy Home) escanee el E_ﬂ
coédigo QR > Abra el navegador - seleccione la versién a descargar. ."

2. Abra la aplicacion - Seleccione una habitacion >

Haga clic en @ -> seleccione “fan light”

Introduzca el nombre del equipo (como “luz ventilador”) > OK

3. Haga clic en @ para entrar.

s

;

Enjoy home

Lenguaje (Chino e inglés pueden ser seleccionados)
Escanear (Escanee el codigo QR de un tercero para compartir el control del dispositivo)
IEI RV codigo QR/My QR Code (Para compartir cddigo con un tercero)

Manejo de habitaciones (se puede agregar nombre de habitaciones)

Instrucciones (Escoja la segunda interfaz de la lampara ventilador, instrucciones para
usar los varios simbolos del dispositivo)

Revisar por actualizaciones

QPOOOdG®

Retroalimentacion y comentarios

Descripcion de funciones de los botones en la Aplicacion:
Botén de emparejamiento (presione este botén dentro de los primeros 5 segundos de

haber prendido la luz; la luz parpadeando o un pitido indican que el emparejamiento
fue exitoso; si el emparejamiento falld, repita esta operacién nuevamente).

Al presionar, puede escoger un tiempo para apagar el dispositivo regularmente.
Al presionar, el aire soplado por el ventilador es como el viento natural.

Al presionar, el aire soplado por el ventilador es apto para dormir.

Al presionar, el ventilador rotara en sentido inverso.

Presione para cambiar la direccion del viento.

Al presionar, el ventilador rotara en sentido normal.

Al presionar, la luz blanca y amarilla se encenderan al mismo tiempo, pero el
brillo sera unicamente del 10% del maximo.

Al presionar, la luz blanca y amarilla se encenderan al mismo tiempo, y el brillo
sera el maximo.

Al presionar, solo se encendera la luz amarilla, pero el brillo sera el maximo.

CO00POPOO0 ©

Al presionar, solo se encendera la luz blanca, pero el brillo sera el maximo

CERTIFICADO DE GARANTIA LIMITADA:

PARA MAYOR INFORMACION COMUNICARSE CON EL IMPORTADOR:
IMPORTADOR: HUAMAI INTERNATIONAL MEXICO SA DE CV
DOMICILIO: CALLE BOLIVAR 67 DESPACHO 30,

CENTRO (AREA 8), CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 06080
RFC: HIM210212QC6

CENTRO DE ATENCION TELEFONICA: ( 55 ) 9275 9710 EXTENSION: 168

COBERTURA DE LA GARANTIA:

1. Se garantiza al cliente (usuario final), que el producto al que se refiere estd garantia comienza a
partir de la fecha del ticket o factura de compra o de la pdliza de garantia.

2. La presente garantia cubre Unicamente aquellos defectos que surgiesen como resultado del uso
normal del producto y no por aquellos que resultasen:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que le
acompanfia.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional, importador o comercializador responsable respectivo.

3. Si el cliente (usuario final) durante el periodo de garantia, pusiera en conocimiento al importador
la existencia de los defectos definidos anteriormente, a consideracion del proveedor podra segin
prefiera, reparar o reemplazar el producto si esta averiado, sin costo para el consumidor, para
garantizar su funcionamiento de acuerdo a las especificaciones del mismo.

4. Este producto tiene una garantia limitada. Si el producto presenta defectos de fabricacién,
péngase en contacto con nosotros, antes de la fecha de caducidad de la garantia.

5. Para hacer valida esta garantia se debera presentar el producto con empaque y accesorios
acompanado del ticket o factura de compray de la pdliza de garantia correspondiente
debidamente sellada. Para mayor informaciéon comunicarse a los teléfonos que refieren la garantia.
6. Para hacer valida la garantia en la ciudad de México o del interior de la Republica dirigirse a la
direccién que se refiere en la misma.

7. En caso de requerirse partes, componentes, consumibles y accesorios dirigirse a la direccion que
refiere en la misma.

FUNDAMENTO LEGAL
Esta pdliza de garantia se basa en las disposiciones establecidas en el Capitulo IX de la Ley Federal
de Proteccién al Consumidor, en particular en los Articulos 77,78, 79, 80, 81, 82, 83 y 84.

CERTIFICADO DE GARANTIA:

DURACION DE LA GARANTIA: 90 dias

PRODUCTO: LAMPARA CON VENTILADOR DE TECHO
MODELO: VLA-09

REFERENCIA: FB9701

MARCA: MEGALUZ

FECHA DE COMPRA:

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
DONDE FUE HECHA LA COMPRA

LAMPARA CON
VENTILADOR
DE TECHO

MANUAL DE USUARIO

Leer atentamente las instrucciones antes de
poner el aparato en marcha y guardarlo para
posteriores consultas.

MEGALUZ

Especificaciones de Control Remoto de Lampara Ventilador 2.4G DC

Introduccién al producto:
Este producto usa tecnologia inalambrica 2.4G de control remoto de punto a punto,
de operacion simple y conveniente, alta resistencia a la interferencia.

Parametros técnicos:

Secuencia de interruptor de pared: Luz completa/Luz blanca/Luz amarilla

AParasu' talacion se r ienda la asistencia de p | especializad

Voltaje de entrada:

Tension de salida: 127V~ 60Hz

Potencia de salida LED: 44W

Potencia nominal del motor: <25W
Velocidad del viento: 1 — 6 marchas
Temporizador: 1 hora / 2 horas

Método de recepcion: RF2.4G

Distancia de control remoto: 8 — 20 metros

Bateria de control remoto: No. 7 1.5V x2

Cédigo de emparejamiento de control remoto:

Deflector de viento

Ventilador 1 -6 marchas | | %0‘ B
s O

d lor —
) @ @y
Temporizador: 1 hora @ @

ENCENDIDO/APAGADO

|

Encienda el interruptor de poder y presione y mantenga

la tecla de emparejamiento de luz por 5 segundos con la

luz encendida; cuando escuche el pitido o una luz parpadee,

el emparejamiento de cédigo habra sido exitoso.

Si necesita emparejar el cédigo una segunda vez, necesita

esperar 30 segundos antes de encender el dispositivo y

repetir la operacion anterior .

PRECAUCION:
El interruptor eléctrico no es un producto

aislado y necesita ser operado por personal

Positivo y Negativo

Detener Ventilador +
(limpiar cédigo)

Segmentacién +
(codigo de empareja

miento)

Brillo +
Brillo —

Temporizador: 2 horas

Linea cero - N
———1 N

Firewire —L| ®L

profesional durante la instalacion. C CONTROLADOR
El interruptor eléctrico es accionado por el

IR Antena
control remoto, y la frecuencia inalambrica Motor sincrénico Salida del motor LED
del transmisor del control remoto es 2.4GHz. . . s o o e o o
Operacion de la aplicacion:

1

1. Para descargar la aplicacién (Enjoy Home) escanee el E:'
codigo QR > Abra el navegador -> seleccione la versién a descargar. ."

2. Abra la aplicaciéon - Seleccione una habitacion >

Haga clic en @ -> seleccione “fan light”

Introduzca el nombre del equipo (como “luz ventilador”) > OK E._

3. Haga clic en @ para entrar.

Enjoy home

Lenguaje (Chino e inglés pueden ser seleccionados)
Escanear (Escanee el cddigo QR de un tercero para compartir el control del dispositivo)

o M codigo QR/My QR Code (Para compartir cédigo con un tercero)

Manejo de habitaciones (se puede agregar nombre de habitaciones)

Instrucciones (Escoja la segunda interfaz de la lampara ventilador, instrucciones para
usar los varios simbolos del dispositivo)

Revisar por actualizaciones

Retroalimentacién y comentarios

SN ONwX =R >

Descripcion de funciones de los botones en la Aplicacion:
Botén de emparejamiento (presione este botén dentro de los primeros 5 segundos de

haber prendido la luz; la luz parpadeando o un pitido indican que el emparejamiento
fue exitoso; si el emparejamiento falld, repita esta operaciéon nuevamente).

Al presionar, puede escoger un tiempo para apagar el dispositivo regularmente.
Al presionar, el aire soplado por el ventilador es como el viento natural.
Al presionar, el aire soplado por el ventilador es apto para dormir.

Al presionar, el ventilador rotara en sentido inverso.

Presione para cambiar la direccion del viento.

Al presionar, el ventilador rotara en sentido normal.

Al presionar, la luz blanca y amarilla se encenderan al mismo tiempo, pero el
brillo sera unicamente del 10% del maximo.

Al presionar, la luz blanca y amarilla se encenderan al mismo tiempo, y el brillo
sera el maximo.

Al presionar, solo se encendera la luz amarilla, pero el brillo sera el maximo.

Al presionar, solo se encendera la luz blanca, pero el brillo sera el maximo

CO00POPOO00 ©




